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Учитель родного языка и литературы 

 Бостановой Фатимы Казиевны 
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2022 – 2023 учебный
Родная речь.     Ана тил.    2 класс
 Пояснительная записка

    Учебный предмет «Ана тил» занимает особое  место в начальном обучении, поскольку направлен на формирование функциональной грамотности младших школьников. Успехи в изучении  карачаевского  языка во многом определяют качество подготовки ребенка по другим школьным предметам.

  Цель курса:

· Формирование устойчивого желания читать доступную возрасту литературу. (Мотивационная сторона читательской деятельности.)

· Совершенствование у детей навыка чтения: осмысленности, правильности, беглости, выразительности. (Техническая сторона процесса чтения.)

· Формирование способности к полноценному (адекватному и всестороннему) восприятию литературного текста. (Содержательная сторона чтения: непосредственный эмоциональный отклик, обдумывающее восприятие, постижение подтекста, авторского замысла и собственного отношения к тому, что и как написано.)

· Усвоение различных способов творческой интерпретации художественного текста: выразительного чтения по книге и наизусть, драматизации, словесного рисования, творческого пересказа, музыкального иллюстрирования, составления диафильма и др.

· развитие речи, мышления, воображения школьников, способности выбирать средства языка в соответствии с условиями общения, развитие интуиции и «чувства языка»;

· овладение умениями правильно писать и читать, участвовать в диалоге, составлять несложные монологические высказывания;

· воспитание позитивного эмоционально-ценностного отношения к родному языку, чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; пробуждение познавательного интереса к родному слову, стремления совершенствовать свою речь.

Задача курса:

·  Обучение практическим умениям преобразования текста: определению главного и второстепенного, нахождению опорных слов, выделению смысловых частей, озаглавливанию, составлению плана, пересказу и др. (Общеучебные умения работы с текстом, позволяющие логически перерабатывать и усваивать познавательную информацию.)

· Обогащение читательского опыта посредством накопления и систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске, видо-жанровой принадлежности, и на этой базе практическое освоение элементарных литературоведческих понятий. (Основы литературного развития.)

· Овладение детьми умения пользоваться определенным программой набором средств внетекстовой информации (обложка, титульный лист и др.), превращающих текст в книгу и позволяющих ориентироваться в ней.

· В программе не выделен аспект развития речи, т.к. чтение является одной из форм речевого общения. В связи с этим и решение каждой учебной задачи, и обучение чтению в целом непосредственно направлены на речевое развитие учащихся.

· Реализовать перечисленные выше задачи поможет специально созданный для этого комплект учебников по чтению «Любимые страницы» и сборники методических рекомендаций.

 Планируемые результаты освоения программы
Личностными результатами выпускников основной школы, формируемыми при изучении предмета «Ана тил», являются:
• совершенствование духовно-нравственных качеств личности, воспитание чувства любви к многонациональному Отечеству, уважительного отношения к русской литературе, к культурам других народов;
• использование для решения познавательных и коммуникативных задач различных источников информации (словари, энциклопедии, интернет-ресурсы и др.).
Метапредметные результаты изучения предмета «Литература» в основной школе проявляются в:
• умении понимать проблему, выдвигать гипотезу, структурировать материал, подбирать аргументы для подтверждения собственной позиции, выделять причинно-следственные связи в устных и письменных высказываниях, формулировать выводы;
• умении самостоятельно организовывать собственную деятельность, оценивать ее, определять сферу своих интересов;
• умении работать с разными источниками информации, находить ее, анализировать, использовать в самостоятельной деятельности.
Предметные результаты выпускников основной школы состоят в следующем:
1) в познавательной сфере:
• понимание ключевых проблем изученных произведений карачаевского  фольклора и фольклора других народов;
• понимание связи литературных произведений с эпохой их написания, выявление заложенных в них вневременных, непреходящих нравственных ценностей и их современного звучания;
• умение анализировать литературное произведение: определять его принадлежность к одному из литературных родов и жанров; понимать и формулировать тему, идею, нравственный пафос литературного произведения, характеризовать его героев, сопоставлять героев одного или нескольких произведений;
• определение в произведении элементов сюжета, композиции, изобразительно-выразительных средств языка, понимание их роли в раскрытии идейно-художественного содержания произведения (элементы филологического анализа);
• владение элементарной литературоведческой терминологией при анализе литературного произведения;
2) в ценностно-ориентационной сфере:
• приобщение к духовно-нравственным ценностям русской литературы и культуры, сопоставление их с духовно-нравственными ценностями других народов;
• формулирование собственного отношения к произведениям русской литературы, их оценка;
• собственная интерпретация (в отдельных случаях) изученных литературных произведений;
• понимание авторской позиции и свое отношение к ней;
3) в коммуникативной сфере:
• восприятие на слух литературных произведений разных жанров, осмысленное чтение и адекватное восприятие;
• умение пересказывать прозаические произведения или их отрывки с использованием образных средств русского языка и цитат из текста; отвечать на вопросы по прослушанному или прочитанному тексту; создавать устные монологические высказывания разного типа; уметь вести диалог;
• написание изложений и сочинений на темы, связанные с тематикой, проблематикой изученных произведений, классные и домашние творческие работы, рефераты на литературные и общекультурные темы;
4) в эстетической сфере:
• понимание образной природы литературы как явления словесного искусства; эстетическое восприятие произведений литературы; формирование эстетического вкуса;
• понимание русского слова в его эстетической функции, роли изобразительно-выразительных языковых средств в создании художественных образов литературных произведений.
Место курса «Ана тил» в базисном учебном плане
        Федеральный базисный учебный образовательный план для   образовательных учреждений Российской Федерации предусматривает обязательное изучение литературы  на этапе основного общего образования в объёме: в 2 классе — 34 ч.
Структура  документа
       Рабочая программа по литературе представляет собой целостный документ, включающий 6 разделов: пояснительную записку, учебно-тематический план, содержание тем учебного курса, календарно-тематический план, требования к уровню подготовки учащихся, перечень учебно-методического обеспечения, список литературы.
Учебно – тематический план по разделам по предмету «Родная речь» на 34 часа.
	№ п/п
	Наименование раздела
	Всего часов

	1.
2.
3.
4.
5.
6.
	Родная речь – мой светлый день.
Школа. Знание.
Наши горы, сёла, реки.
Добро пожаловать, белая гостья
Что такое хорошо? Что такое плохо?
Работа – смысл жизни.
	 2 часа
6 часов
3 часа
5 часов
9 часов
10 часов

	 
	Итого
	34 часа


УМК, дополнительная литература, ресурсы, используемые при реализации программы:
- Примерная программа начального общего образования по карачаевскому языку 1 – 4 классов авторской программы Гочияевой С.А., Батчаева А–М. Х., Алиевой Т. К., Караевой А. И., Салпагаровой К.А., Чотчаевой Р. У., Мамаевой Ф. Т., Хубиевой А. А., Умаровой К.И.

- методическое руководство «Родной язык». 1 – 2 классы.  Эльканов М. К., Кипкеева З. О.


Дополнительная литература: 

- Салпагарова К. А – К. «Интересная грамматика»
- Справочные материалы 

- Таблицы к основным разделам грамматического материала, содержащегося в программе по русскому языку
- Словари по карачаевскому языку: толковый, фразеологизмов, морфемный и словообразовательный.
РОДНАЯ РЕЧЬ   2 КЛАСС

(АНА ТИЛ)

(Айбазов М. И., Акачиева С. М.) 

Черкесск 1998

	№п/п
	Тема урока
	Кол-во час.
	Дом.задание  
	Дата по плану
	Дата по факту
	Примечание 

	
	1 четверть (8 ч.)
	 
	
	
	
	

	1. 
	 «Окъуу билим». Алиев У. Дж., «Школгъа барама». Байрамукова Х. «Байрам кюннге къууана», Салпагарова К.   
	1
	3-5

	
	
	

	
	  Вариант дерс. «Джашчыкъны анты». Узденов Р.
	 
	6-7
	
	
	

	2. 
	 «Къоянчыкъны школгъа баргъаны». Салпагарова К.
	1
	8-11
	
	
	

	3. 
	«Ана тилим». Лайпанов Б.
	1
	12
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Ана тилим». Батчаева Т. Нарт сёзле.
	
	
	
	
	

	4. 
	УНТ. «Эртде биреу бар эди».
	1
	15
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Бара-бара баз табдым».
	 
	16
	
	
	

	5. 
	 «Джангылмай айтчы», «Эл берген джомакъла» Скороговорки.
	1
	17
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Сабий оюнла. Тёгерек».
	 
	22
	
	
	

	6. 
	  «Боранкелди».
	1
	23
	
	
	

	7. 
	«Кёсе бла джашчыкъ». Сказки, рассказы.
	1
	
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Джашчыкъ бла джулдузчукъ». Будаев А.
	 
	
	
	
	

	8. 
	«Кюз артында». Джаубаев  Х.
	1
	
	
	
	

	
	2 четверть (7 ч.)
	
	
	
	
	

	9. 
	 «Атын айтчы». Кечерукова  Б.
	1
	35
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Чалкъыда». Чотчаев А.,  «Алтын къач».
	 
	
	
	
	

	10. 
	«Сюеме сени, Ата Джуртум». Койчуев А.
	1
	40
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Ата Джуртум». Узденов  А.
	 
	41
	
	
	

	11. 
	«Минги Тауду ариулукъну анасы». Каракотов И.
	1
	43
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Салам алейкум», «Минги Тау».
	 
	44
	
	
	

	12. 
	«Халкъ унутмаз адамларыбыз», Кагиева Н.
	1
	45
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Бизни республикабыз», Гочияева С.
	 
	47
	
	
	

	13. 
	«Россияны ара шахары – Москва»
	1
	51
	
	
	

	14. 
	Работа с картиной. (Аууздан суратлау). «Къыш». Абайханланы Н.
	1
	56
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Къышны къылыкълары». (Таурух).
	 
	58-59
	
	
	

	15. 
	«Чыпчыкъла», Кечерукова Б.
	1
	60
	
	
	

	
	3 четверть (11 ч.)
	
	
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Джангы джыл келеди». Койчуев А. 

Къышны оюнлары.
	 
	62
	
	
	

	16. 
	«Ойлашдырыу», Байрамкулова Ф.
	1
	64
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Сагъыш эте турама», Шаманова М., «Кючюкчюк бла киштикчик". Узденов Р.
	 
	69
	
	
	

	17. 
	«Чабырчыкъла», Салпагарова К.
	1
	70
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Амма». В.Осеева
	 
	72
	
	
	

	18. 
	«Насыбды ишлеген», Кулиев К.
	1 
	73
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Сибилдин», «Мияука эмда глобус», Салпагарова К.
	 
	
	
	
	

	19. 
	«Эринчек джашчыкъны тарыгъыуу», Узденов Р.
	1
	75
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Кирсиз къызчыкъ Халиматчыкъ», Зумакулова Т.
	 
	77
	
	
	

	20. 
	«Эринчек Байдыу», Байрамкулова Ф.
	1
	78
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Борч». Чотчаева Р.
	 
	80
	
	
	

	21. 
	«Игиге атынг айтылсын», Каппушев Ш.
	1
	82
	
	
	

	22. 
	Байрам дерс. «Билимни байрамы»
	1
	
	
	
	

	23. 
	«Чекде», Коркмазов А.
	1
	87
	
	
	

	24. 
	«Алан къыз». «Анама», Кубанов А.
	1
	92-93
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Ананы кючю – огъуру». Джаубаев Х.
	 
	94
	
	
	

	25. 
	«Анам, кеч!». Аппаев Б.
	1
	95
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Анагъызны сюйюгюз!» Соттаев А.
	 
	98
	
	
	

	26. 
	Байрам дерс. «Ананы кючю – огъурлугъунда»
	1
	
	
	
	

	 
	4 четверть (10 ч.)
	
	
	
	
	

	27. 
	«Джаз келди», «Джанкъоз чыкъды Тотур айда». (Халкъдан).
	1
	101
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Къыш бла джаз».
	1
	102
	
	
	

	28. 
	«Джау, джау, джабалакъ». Кечерукъланы Б. «Къанатлыла къайтдыла»
	1
	104-105
	
	
	

	29. 
	«Къойчу», Кубанов А.
	1
	106
	
	
	

	
	Вариант дерс,«Кавказ».Боташева А., «Кавказда джаз». Байрамукова Ф.
	1
	107-109
	
	
	

	
	Байрам дерс,  «Сен барса да, туугъан Джуртум – нем да бард»
	1
	
	
	
	

	30. 
	«Чубар тауукъчукъ», Чотчаев М.
	1
	110
	
	
	

	
	  «Джылны чакълары». Байрамкулова Ф.

«Билчи, къайсы заманды». Биджиев А
	1
	114-116
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Джаз келди». Сюйюнчев А.
	1
	117
	
	 
	

	31. 
	«Нызычыкъны къууанчы». С.Михалков 
	1
	118
	
	
	

	32. 
	«Эсгертме», Джаубаев Х.
	1
	124
	
	
	

	
	Вариант дерс. «Рахатлыкъ келсин!», Семенов А.
	1
	125
	
	
	

	33. 
	 «Адамлыкъ». Байрамукова Х., «Мухтарчыкъ». Абайханов Н
	1
	128-130
	
	
	

	34. 
	Байрам дерс «Адамлыкъны тас этмейик»
	1
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